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Le Coran des historiens. Mohammad Ali 
Amir-Moezzi et Guillaume Dye (Dir.). 
Paris: Les Éditions du Cerf, 2019.  
4 volumes, 3408 pages.

قرآن مورخان مجموعها‌ی عظیم و ب‌ینظیرسا ت کهد ر پ ی

ا نتقدایِ کتاب مقدس مسلمانان ب ارویکر د ماطلعۀ تحلیل  ی

نخستین  برای  که  تلاشِس ترگ  یا ن  برآمدهسا‌ت. تاریخ ی

تحت  م‌یشود،  عرضه  فرانسه  بهز بان  چنینا بعدای  ب ا بار 

 
ً
رهبریِد و تن زا محققان ممت زاو صاحب نام غربا یخیرا

به ثمر رسیده: محمدعلا یمیرمعزی، شیعه شانس وسا ت دا

اد نشگاهس وربون1 و عضو مؤسسۀ  مدرسۀ ماطلع تاعالیِ

متخصص  گیومد ی،  همراه  به  لندن2،  سا تاماعیلیِ  ماطلع

در حوزۀسا لام و قرآن وسا تد داراد نشگاه آ دازبروکسل3. 

قرآن‌پژوهانِ   زا  تن  یس  قریب تحقیقتِا  مجموعه،  یا ن  در

فعالد ر مراکز آکدامیک، گردآوری شدهسا‌ت. حاصل پنج 

به‌شکل  و  عمده  بخش  هیئتد رس ه  یا ن 
ِ
مداوم کار  اسل 

به چاپ  پاریس  سِ تار،د ر  د(د را نتشار
ّ
)مجل چهار کتاب 

رسیدهسا‌ت.

نس د  تاریخ‌پژوهانی ک برای  قرآن  نویسندگان،  منظر  در 

معمّاگونهسا تا مد ار عین حال، همیننس د معمییا،اسا س 

اندیشه، هنر و حت یعلومد ر تمدنسا لام یواقع شدهسا‌ت. 

ر ا قرآن  متن  که  شدها‌ند  متذکر  مقدمه،  نویسندگاند ر 

به‌صور تمجرّ دهمانگونه که هست برر یسم‌یکنند،ی عن ی

جد زا اتفسایر و آرائ یکه بعده ابدان منضمّ گشته و نگرش 

قرن   زا  سا رارآمیز، کتاب یا ن  داد هسا‌ت. شکل ر ا مسلمانان 

1970م،  د زا هۀ  پس بیستم،  قرن  ود ر  میلادی  نودزهم 

یا ان  ب قرارگرفته،  پرشماری  پژوهش‌هایا نتقدای  موضوع 

و  ناشانخته   
ً
تقریبا حوزه  یا ن  محققان پژوهش‌های  وجود، 

واقع،  ماندهسا‌ت.د ر  محدو د آکدامیک  فضاهای  حلقۀ  در 

به  »ت ا که  بودهسا‌ت  آن  مجموعه  یا ن  نگارندگانِ هدف 

گسترده‌ترین شکل ممکن، نتیجه و چکیدۀ پژوهش‌ه ییار ا

یا ند و قرن  ا نتقدای،د ر به‌شیوۀ تاریخ  ی کهد رز مینۀ قرآن، 

انجام شده،د را ختیار عموم قراردهند« )ج1، ص22(. 

دریا ن نوشتارس ع یم‌یکنیم مندرج تاواس ختاریا ن 

مجموعه ر اتصویر کنیم. لازم به ذکرسا ت کهیا ناددای شت 

 جنبۀ رو ییاو بها‌صطلاح مروریاد ر دو به هیچ عنوان 
ً
صرفا

باب  ا تود ر  قضاو و  طس ور  یا ن نگارندۀ رأی  حامل 

حیث  آن   زا  تذکر یا ن  نیست. کتاب  طرح‌شدهد ر  مسائل 

به  گزارش،  یا ن  خوانندگانِ برخ ی سا ت  ممکن که  داده‌شد 

 یزنب سادات ابطحی

مترجم ود کترایز بان ودا بی تافاریس،اد نشگاه تهران
abtahi.zb@gmail.com

 ییامنرود زا اتکب
«ناّخروم


نآرق» 

1.	 École pratique des hautes études/ PSL.
2.	 Institute of Ismaili Studies.
3.	 Université libre de Bruxelles (ULB).
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آناند رباب  ا تاعتقدای  م
ّ
مسل ب ا که  کنند  برخور د فقرات ی

قرآند ر تعارضسا ت، آن ر ابرنتابند و بر راویِ ماجر اخرده 

 طرح بعضیا زا یندا عاه ابه‌شکل عراین 
ً
بگیرند که »اصلا

سا ت؟«.د ر  جایز کار  یا ن  چگونه و  اد یر د ضرورت چه 

باب،  یا ن  د ار م عمل  معیار  و  راهنم ا که  گفت  بیاد  پساخ 

آ تای کهد رس رسار  معن ی یا ن  به سا ت  کریم قرآن  شیوۀ 

کهد رباب  ر ا تکذیب ی  ای  شبهه پرسش،ا شکال،  هرگونه 

مطرح  آنز مان  مقدس،د ر  متن  یا ن  ریشه‌های و  اصل 

 ثبت نموده 
ً
م‌یکردها‌ند، ب یهیچ کم و کسات و ملاحظه عینا

وس پس بها حتجاج و پساخ بدان پرادختهسا‌ت. واضحسا ت 

مباحث  همانند  آنچه  به‌خصوص  ید دگاه،  هر نقد  برای  که 

سا ت،  موشکافانه و  پژوهش‌هاید قیق  حاصل  کتاب،  یان 

ید دگاه  آن وا بع دا جزئیتا،ز و ایا کلیتا،  م‌یبایستا بتد ا

و  نس جیده  نویسنده سا دتفداۀ  مور منابع  شانخته‌شود، 

 ای  تنقیح برای  راه  گردد،س پس  تحلیل  ا یسانو  روش‌ش

تعدیلا صولیِ آن هموار م‌یگردد.  

سراتخا و مباحث اتکب4

 زا  ل
ّ
متشک مورخان  قرآن  گفتیم،  یا زا ن   پیش که  همانگونه 

 ا
ّ
مجز د( 

ّ
)مجل کتاب  چهار  کهد ر  سا ت  عمده بخش  سه 

جعبه‌مانندی  قاب  کهد ر  آن  کتابِ  شدهسا‌ت.س ه  عرضه 

ل5  قرار گرفته،د ر واقعد و بخش ر اشامل م‌یشود: بخش ّوا

که  آنگونه  داد ه،  ا دختصاص خو به  ر ا دا وّل 
ّ
مجل که 

برای  بنییدان  »مقدمها‌ی  کردها‌ند،  وصفش  نویسندگان 

آمده«  پدید  آن  قرآند ر  بستر و فضسا ییات که  ب ا آش ییان

)ج1، ص29(؛ پس زا تبیین مقدمتا، بخش ودم6د ربرگیرندۀ 

م‌یپردزاد؛د ر  قرآن  تفسیرس وره‌های  به  که  سا ت  مجلد دو 

 مجموعه،س رسار 
ِ
 ایهمان کتابِ چهارم بخش سوم7  نهیات 

به منبع شیِسان جامع پژوهش‌های قرآنی، ب اهمین رویکر د

اد رد.  تعلق بها مرو ز ت ا نودزهم(  )قرن  گذشته   زا  انتقدای،

به‌صور ت و  سا ت  غیاب جعبها‌ی  قاب   زا  دا خیر
ّ
مجل

و  اد شته‌باشد  شدن به‌رو ز قابلیت  ت ا شده  یدجیتالا رائه 

تحقیق تاجدید بدآنا فزوده‌گردد. 

بخش ّوال

آنچه   زا  پیِا رائۀ تصویریسا ت د یر 
ّ
به‌طور کل یان بخش 

رخ  سا لام،  ظهور آن،د ر عصر  وا طراف  در جزیرةا لعرب 

تقسیم شدهسا‌ت:  بهس ه قسمت  یا ن بخش، خو د مد‌یهد.

نزول  و جغرافی ییاعصر  تاریخ ی بستر  به  ل8  ّوا قسمت  در 

برر یس مور د قرآن  کتابِ  ودم9  قسمت  م‌یشود؛د ر  پرادخته 

 د
ّ
متعد ید ن ی ت‌های

ّ
نس ی تلاق محل  به‌عنوان  م‌یگیرد،  قرار 

 ای  بساتان«10 متأخر  »دورۀ  بدان   
ً
کها صطلاحا درد ورها‌ی 

اواخرد ورۀ بساتان گفته‌م‌یشود؛ ود ر قسمت سوم11 متنِ قرآن 

که  قسمت‌ها،  یا زا ن   هری ک گرفتهسا‌ت.  قرار  محور 

تفصیل ی مقالۀ  چندین  شامل  شد،   دای ا آنه  ی
ّ
کل موضوع تا

یا زا ن،   پس سا ت.  نویسندها‌ی آنِ   زا  کدام هر  که  سات 

به‌طورد قیق‌تر به مختصّیا تان بخش‌ه ام‌یپریزادم:
ل12 ل، قسمت ّوا بخش ّوا

 زا  پیش جزیرةا لعرب  تاریخ  بحثد ربارۀ  به  قسمت  یان 

که  قسمت،  یا ن  مباحث اد رد.  سا لاما ختصاص ظهور

بارز مان یطرح شد که  اد یسانرد، نخستین  بساتانش صبغۀ 

قسمت  یا ن  ماطلب عمدۀ  نبود،  سد ترس  کتابد ر مجلدتِا  متن  که  آنج ا  زا 	.4

نویسندها‌ی  )به‌تعبیرد وستان(  »کتاب‌گزارانۀ«  اددای یشتِ  بزانویس و  ترجمه 

فرانسویسا ت به‌نام Pierrick Banchereauسا تد ریا نیاس ت:
https://clio-cr.clionautes.org/
نگارنده  و  بو د مجموعهد را ختیار  تفصیل ی فهرست  خوشبختانه،  لیکن 

و  نموده  تکمیل  ر ا مذکور  اددای تاحشتِ  توضی آن،   زا  سا اتفداه ب توانست 

نقیاص آن ر ابرطرف کند و همینطورد ر پاورق یعنوانس ر فصل‌ه او مقالا ت

ر اذکر و موضع آن رد ار کتاب مشخص نمیاد. 

5.	 Étude sur le contexte et la genèse du Coran.
6.	 Commentaire et analyse du texte coranique; Tome I: Sourates 

1 à 26, Tome II: Sourates 27 à 114.

7.	 Bibliographie des études sur le Coran.
8.	 Le Coran et les débuts de l’Islam: Contexte historique et géo-

graphique (pp.51-281).
9.	 Le Coran au carrefour des traditions religieuses de l’antiquité 

tardive (pp. 293-648).
10.	Antiquité tardive.
11.	Le corpus coranique (pp. 653-961).

مقالا تقسمتا وّل و نویسندگان آنه ابه‌ترتیبیا زا ن قرارسا ت:  	.12

I.	 « L’Arabie préislamique», Christian Julien Robin (pp. 51-
145); 

II.	 « Arabes et Iraniens avant et au début de l’islam. Aperçu de 
quelques zones de contact et de conflit », Samra 
Azarnouche (pp. 155-180);

III.	«Les vies de Muhammad», Stephen J. Shoemaker (pp. 
188- 230);

IV.	 «De l’Arabie à l’empire. Conquête et construction califale 
dans l’islam premier», Antoine Borrut (pp. 247-281).
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عربستانس عودیاس زا ل‌هاید هۀ 1970 میلادی، پذیرای 

گفته‌شد،  که  همانطور  شد.  بساتانش یسان کاوش‌های 

بساتان  بها واخرد ورۀ  متعلق  ر ا متن  یا ن  قرآن مورخان 

غربی،  تاریخ‌نگاران  نظرگاه  کهد ر  یا زا ن جهت   ماد‌ینند،

بساتان،  م‌یگردد:  تقسیم  عمده  مرحلۀ  بهس ه  بشر  تاریخ 

آنج ا  زا   ای و اطسوس پس رنسانس و مدرنیته. میانه قرون 

شده،  نگاشته  میانه  قرون  آغ زا  زا  پیش قرآنا ندک ی که 

به‌خصوص  سا ت،  بساتان د یوران  پایان مرحلۀ  به  متعلق 

وی هویدت  مسیحیت   زا  همزمان، به‌طور  آن،  متن  که 

بیزانس ی)روم شرقی( واساس ن یتأثیر پذیرفتهسا‌ت. همچنین 

ید ده  جزیرةا لعرب تاریخ  نشانه‌های  و  آثار  قرآن،  در 

ب ا که  حمیراین  حکومت  د زا ورۀ  به‌خصوص م‌یشود، 

مدیترانه  متمدن  د زا نیای  جزوی خو د خاص  ویژگ‌یهای 

و خاور نزیدک به شمار م‌یآمد.

 زا  پیش قرن‌ه ا وا یرانیان،  عرب‌ه ا میان  مجموع،  در 

بودهسا‌ت.ا شارۀ  برقرار  وا رتباط ی منساب تا سا لام،  ظهور

د تارد ورۀ  منساب یا دن  وجو به  مورّخی ونانی،  هرودوت، 

ر ا آن  قدیم‌ترینز مان  میلاد(   زا  پیش  330-558( هخامنش ی

روابط  )224-651م(  اساس نیان  م‌یکند.د رز مان بزاگو 

 
ْ
صلح‌آمیز ود شمنانه میان آنانا فزایشای فت، چر اکها یرانیان

نفوذ  تحت  ولا تای  زا ی بهی ک ر ا عرب  شبه‌جزیرۀ 

تحکیم  ب ا یا نا مر  که کردند،  بدل  اساس ن ی امپراطوری

تابع  عربِ  کمکا قوام  به  فارس  خلیج  و  مرزهایا یران 

پیش  ت اج ییا کار  مناطق،  میسّر شد.د ر بعض ی اساسنیان 

 بهید نز رتشت گرویدند ویا ن 
ً
رفت که برخا یقوام کاملا

عقیاد  و  منساک  ب ا شهرنشین  ا ییانعراب  آش  زا  نشان امر 

ید ن  تأثیر برای  ر ا راه  روابط  یا ن  نتیجه، اد یرد.د ر  ایران

زرتشتد یر شکل‌گیری عقیادسا لام یهموار کرد. 

م ا معلوم تا که  م‌یکنند  مجموعها ذعان  نویسندگانِ 

سا ت.د ر  بسیارا ندک پیامبرص  تاریخ ی درباب شخصیت 

بزاگو  ر ا پیامبرص  کهس یرۀ  منابع ی  زا ی بزرگ بخش  واقع 

م‌یکنندد ردا وار بعدی، حدو د150اس ل بعدد زا رگذشت 

به  هم  قرآن  متن  ید گر،  طرف  زا  شدها‌ند. نوشته  وی، 

فراهم  ر ا وی  حی تا بزاسزای  کها مکان  نیست  گونها‌ی 

و مشکلات ی موانع  برشمردن  به  نویسندگان  به‌علاوه،  آورد. 

تاریخ  برر یس برای  پژوهشگران  راه  برس ر  که  م‌یپرزادند 

صدرسا لام، قراراد رد.ی ک مقاله نیز به بزاخوانا ینتقدایِ 

خلفای  توسط  که  م‌یپر دزاد مسلمانان  فتوح تا مسألۀ 

گرویدن  کشیده‌شد.د رباب  بعد  دا وار  به و  آغ زا نخستین 

ید ن  تغییر که  گفتها‌ند  کتاب  نویسندگان  سا لام،  ید ن به

نبوده  بهسا لامد ر قرنا وّل هجری، پدیدۀ گستردها‌ی  مردم 

چشمگیر  رشدی  سا لام  گسترش که  سا ت  آن  زا  پس و 

ادشتهسا‌ت.
ل، قسمت ودم13 بخش ّوا

یان قسمت بهد نبال بیانیا ن مطلبسا ت که مصحف قرآن، 

متأخر  د درد ورۀ 
ّ
متعد ید ن ی نس ن آمیزش و  تلاق ی محل 

بحثد ربارۀ  ب ا ر ا مسأله  یا ن  نویسندگان، سا ت.  بساتان

آن  پیشینۀ  که  م‌یکنند  آغ زا وا عراب  میانی هوایدن  ارتباط 

بزام‌یگردد.د لایل  هجر ت  زا  پیش اس ل  هزار حدو د به 

شبه‌جزیره،  جنوب  د ر 
ً
خصوصا ید نی هود،  حضور

 زا  پیش حمیرایند ر  حکومت  نیست.  معلوم  به‌روش ین

بیشترید رخصوص  مدارک  که  سا ت  سالام،د ورها‌ی

یا ن  ماندهسا‌ت. باق ی آن   زا  وا عراب میانی هوایدن  ارتباط 

حکومت بی اهوایدن فلسطین هم مراوادتاد یشته کهیا نا مر 

بعض یطویافی هودید ر  کردها‌ند.  بزاگو  متعددی  منابع  ر ا

حجزِاد ورۀ پیامبرصاس کن بودند، لیکن قرآنی ک زا یمعدو د

مقالا تقسمتد وم و نویسندگان آنه ابه‌ترتیبیا زا ن قرارسا ت: 	.13

 V.	  «Le judaïsme et le Coran», Meir M. Bar-Asher (pp. 293-
327);

VI.	 «Les communautés religieuses dans l’Empire byzantin à 
la veille de la conquête arabe», Muriel Debié et Vincent 
Déroche (pp. 331-357);

VII.	 «Les chrétiens en Iran sassanide», Christelle Jullien (pp. 
359-390);

VIII.	«Le christianisme éthiopien», Manfred Kropp et  
Guillaume Dye (pp. 393-421);

IX.	 «Les courants “judéo-chrétiens’’ et chrétiens orientaux 
de l’Antiquité tardive», Jan M. F. Van Reeth (pp. 427-
461);

X.	 «Le manichéisme: recherches actuelles», Michel  
Tardieu (pp. 467-494);

XI.	 «Les écrits apocryphes juifs et le Coran», David  
Hamidović (pp. 497-536);

XII.	 «Les apocalypses syriaques», Muriel Debié (pp.541-
580);

XIII.	«L’apocalyptique iranienne», Frantz Grenet (pp. 587-
613);

XIV.	 «Le Coran et son environnement légal», David S.  
Powers (pp. 615-648).  
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یا ن طویاف  به به ماجراهای مربوط   موجوسا دت که 
ِ
منابع

اشاره م‌یکند.  

و  نخستین  خلفای  حکومت  تحت  فتوحتا،  درز مان 

حاضرد را مپراطوری  مردمی هودیِ  ب ا دولتا موی،ا عراب 

بیزانس )روم شرقی(د ر تماس بودند. بر همین منوال،ا عراب 

بیزانس  ب اشاخه‌های مختلف مسییِح حاضرد ر حکومت 

بر  آنه ا تا ختلاف 
ّ
به‌عل یا نا نشعاب تا که بودند  مرتبط  هم 

ید گر،   زا طرف آمده‌بود. به وجو د ماهیت مسیح  مسألۀ  سر 

مراوا تادعراب ب امسیحیانِ حاضرد را مپراطوریاساس نی، 

درا ثنای فروپاشیا ینا مپراطوری، ر انبیاد نیدادها نگاشت. 

یا ن  عقیاد که  شد  باعث  منساب تا یا ن  ید تگر، عبار به 

نحله‌هایی هودی و مسی یحبه قرآن راهای بد. 

معرفد یولت پداشاها یکسوم14 مستقرد ر حبشه که بر 

قسمت  یا تن  مقالا  زا ی موضوعی ک بود،  مسیحیت  یدن 

سات، زا آن جهت کهیا ن حکومت نفوذ  قابلا عتند ییار 

صدر  نیزد ر  و  سا زا لام   پیش شبه‌جزیره،  ید ن ی فرهنگ

سا دت.  مشهو نیز  قرآن  آند ر  تأثیر  وا لبته  اد شته  سالام،

مضاف بریا ن، نویسندگان به نفوذا حتمالیِ مکتوبید تانیِ 

قرآن  نگارش  متأخر،د را مر  بساتان  نوشته‌شدهد رد وران 

 توجه آنان به منابع مذهبا‌یی 
ً
علاقه نشانداد ها‌ند. خصوصا

غیررسم ی  ای  »آپوکریف«15 عنوان  تحت  که  شده  معطوف 

ید نا‌یی  متون به  آن  کنار  همچنین،د ر  م‌یشوند.  شانخته 

سا یت  آخرالزمان پیام‌های   ای  ماطلب حامل  که  شده  اشاره 

غیررسمی،د ر  متونِ  یا نگونه  مد‌یهد. نشان  ر ا پایاند نی ا و 

نستید ن یمسیحیانس راینی16،ی هوایدن وز رتشتیان وجو د

ادشته و بر قرآن تأثیر گذاشتهسا‌ت. مقالۀ مهم ینیز به تأثیر 

آیین  بیزانس،  مسیحیت  جارید ر  وا حکام  شریعت 

زرتشتاساس ینی، کلیسایا رتدکسِس راینی، و فقهی هودی 

و آرام یبر شکل‌گیری آا تایلاحکاما ختصاصای فتهسا‌ت.

ل، قسمت سوم17 بخش ّوا

تین 
ّ
 مصحفِ قرآن،ی عن یآنچه بینا‌لدف

ْ
فان
ّ
دریا ن قسمت، مؤل

تاریخچۀ  بیان   زا  پس آنه ا داد ها‌ند.  قرار محور  ر ا آمده، 

کوتاه زا یتحقیقد تار حوزۀ نسخه‌شیِسان قرآند ر غرب، 

د ر چارچوب تحول مصحف قرآن بحث م‌یکنند.د ر 
ً
صرفا

ا ینتقال  چگونگ ب ا اد یر د مستقیم قرآنا رتباط  تاریخ  واقع 

نسخه‌های آن بهدا وار بعدی.ا مروزهسد تنویس‌های قرآند ر 

چهار مکان عمده ذخیره گشتها‌ند: مسجد عمرو بن عاص 

مسجد  تونس،  قیرواند ر  جامع  مسجد  قاهره،  فساططِ  در 

د اری من.  صنع جامع  مسجد  و  جامعا موید رد مشق، 

به  آنه ا  زا ی بعض که  ید گری،  سد تنویس‌های کهن به‌علاوه،

سا ت.  سد ت شده،د ر منسوب  ممتزای  شخصیت‌های 

کهد ر  مد‌یهد  پژوهشگرانا مکان  به  مدارک،  یا ن  مجموع

نظر  تجدید  طولز مان  قرآند ر  تدوین  به  مربوط  فرضی تا

پژوهشگرانِ  همکاریِ  به‌لطف  یا نا مر  کها لبته کنند، 

نسخه‌شیسان،  تحول خط،  تاریخ   ای یسان حوزه‌های خط‌ش

تاریخ هنر، فیلولوژی ای فقها للغه، و تاریخ تسهیل گشتهسا‌ت. 

علم  رویکر د ب ا قرآن،  سد ت‌نوشته‌های  د یر ماطلعات چنین 

کتیبه‌شیسان18 نیز همراه گشته که م‌یبایست بدانید دگاه‌های 

علم نقش‌و‌نگارشیسان19 ر اهما ضافه کرد. 

نقاش‌یهای  عربستان،  شبه‌جزیرۀ  و  میانه  خاور  در 

ب اموضوع  رابطه  ای فت.د ر  د زا وران کهن م‌یتوان بسیاری

اد یشته  سا تفداۀ شخص پید اشده که کتیبه‌ه ییا یان کتاب، 

و حاویی ک ای چند بخش زا قرآنسا ت ود ر آن، آ ای تای

ای فته،  قرآنا لهام  زا  که ید گر  متن ی اک  ب آ تای  زا ی قسمت

14.	Aksoum.
15.	Apocryphe.
آنه ییا ا دناجیلِ موجود، ناظر به  گفتنسا یت کها صطلاح »آپوکریف«د رمور

سات کهاد زا یرۀ موار دچهارگانۀ مور دتأیید کلیسا،ی عنی یوحنا، مرقس، متی، 

و لوقا، که به évangiles canoniques معروف شدها‌ند، خارجسا ت. لیکند ر 
یان بخش زا کتاب، تعبیر آپوکریف به متونید نی یهودی وز رتشت ینیز تسرّی 

داده شده و به‌معنای غیررسمسا یت، ای آنه اکه جد زا زا اکتاب‌های مقدس 

عهد عتیق وا وستا، نوشته شدهسا‌ت.
16.	Chrétiens syriaques.

مقالا تقسمتس وم و نویسندگان آنه ابه‌ترتیبیا زا ن قرارسا ت: 	.17

XV.	 «L’étude des manuscrits coraniques en Occident», 
François Déroche (pp. 653-661);

XVI.	 «Les manuscrits coraniques anciens. Aperçu des 
matériaux et présentation des outils d’analyse»,  
Éléonore Cellard (pp. 663-703);

XVII.	 «Le Coran des pierres», Frédéric Imbert (pp.707- 730);
XVIII.	«Le corpus coranique: contexte et composition»,  

Guillaume Dye (pp. 733-827);
XIX.	 «Le corpus coranique. Questions autour de sa  

canonisation», Guillaume Dye (pp. 847-907);
XX.	 «Le shi’isme et le Coran», Mohammad Ali  

Amir-Moezzi (pp.919-961).
18.	Épigraphie.
19.	Graffitologie.
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»قرآن  عنوان  دانسا ،  یا ن مجموع به  شدهسا‌ت.  ترکیب 

نسگ‌نبشته«20ا طلاق شدهسا‌ت.  بیا ان وجود،یا ن کتیبه‌ه ا

ای فتن  راه بر   
ّ
اد ال نداشته،ا م ی اکدیگر  ب چندان ی مشابهت 

مناطق  حاضرد ر  خصوصیِ  ماحفل  به  قرآن   زا ی قطعات

دایشده، ت اصد و پنجاهاس ل پس زا ظهورسا لامسا ت.  

تحول  بهس یر  معطوف  نویسندگان  توجه  ادا مه،  در

که  ماطلعات ی م‌یشود،  غرب  د یسانر  قرآن‌ش ماطلع تا

به‌لاحظ   
ً
خصوصا را،  مسیر  یا ن  پژوهشد ر دشواری‌های 

شیوۀ تحقیق، آشکار م‌یکند. تأکید نویسندگان بر مشکلات ی

ی زا ک  وس ور آ تای ترتیبز مان ی مسألۀ  برس ر  که  سات 

طرف و زا طرفید گر، وحد ای تتعد دمؤلفان قرآن، وجو د

ادرد. آناندای آور م‌یشوند که »قرآن بیش زا آنکه کتاب یواحد 

یا ن معن یکه حاصل تجمیع  به باشد،ی ک مجموعهسا ت، 

که  به‌طوری  سا ت،  ناهمگون و  مستقل   
ً
تقریبا ا، 

ّ
مجز متون 

واحد  قالب  کهد ری ک  نبوده  قرار  د تارا بتد ا قطع یان 

آنهد اری ک کتاب زا رو ز بنابریان، گردآوری  گنجانده‌شود. 

اول مشخص نبودهسا‌ت« )ج1، ص849(.د رادا مه، نویسندگان 

سؤالات یراجع به رسمیتای فتن قرآن،سا تخراج قوانین شرع 

 زامتن آن و ترویجش توسط خلف امطرح م‌یکنند، و تأکید 

که  آنگونه  حدا مکان،  ت ا ر ا پیامبرص  چهرۀ  خلف ا که  ادرند 

خو دم‌یخوساتند تصویر م‌یکردند و متن قرآن وس یره ر ابر 

اساس آن تنظیم نموده و تغییر مداد‌یند. 

بخش ودم

کتاب   ای  مجلد د زا و  گفته‌شد، که  همانگونه  بخشد وم، 

ل تفسیرس وره‌های 1 )الحمد( ت ا تشکیل شدهسا‌ت: اتکب ّوا

26 )شعراء( رد ار بر م‌یگیر دو اتکب ودمس وره‌های 27 )نمل(

»یگانه  نویسندگان،  به‌تعبیر  بخش،  یا ن  را. )ناس(   114 ت ا

به  تاریخی،  و  فلسف ی نگرش  مبنای  بر  قرآن،  کامل  تفسیر 

ی گانه تفسیر بهیا ن شیوهسا ت که به 
ً
زبان فرانسه و تقریبا

رو،  یا زا ن   )ج2، ص9(. شدهسا‌ت«  نوشته  غرب ی یکز بان 

بخشد وم، که مصداق تفسیر تحلیلیِ آسا تایت، مهم‌ترین 

و  قرارگرفته  آن  میانۀ  همد ر  م‌یباشد،ز یر ا مجموعه  بخش 

داد هسا‌ت  ا دختصاص خو به  ر ا صف تاح بیشترین  هم 

تفسایر  یا ن  که م‌یکنند  تأکید  نویسندگان  )2386صفحه(. 

ثمرۀی ک کار گروهسا یت، به گونها‌ی که تحلیل هرس وره 

 میان 
ً
ت، بعضا

ّ
به فر دخاصس یپرده شدهسا‌ت، به همین عل

چگونگ ی و  نگارش  رویکرد،س بک  شیوه،  د تر  تفاو آنه ا

ارائۀ معلوم تاوجواد درد. مضاف بریا ن، طول هر تفسیر، 

برای مثال، تحلیل  بها قتضای هرس وره، متغیرسا ت؛  بسته 

تنه ا نصر  وس ورۀ  م‌یگیر د بر  د ار  ر صفحه   75 بقره  سورۀ 

در 14 صفحه تفسیر شدهسا‌ت. 

آتای،  تعد دا ذکر   زا  پس مفسران  نخست،  وهلۀ  در 

گاه ی م‌یکنند.  تصویر  ر ا طرحس وره  و  اس ختار  موضوع،

تسمیۀس وره،ز مان  وجه  به  راجع  شده  ذکر  توضیاحت ی

آفرنیش آن )شأن نزول( و همینطور نوعدا ب یو جیاگاهس وره 

که  م‌یرسد  شرحس وره  به  نوبت  مرحلۀد وم،  قرآن.د ر  در 

مرحلۀ  م‌یشود.د ر  نیزد وبارها شاره  طرحس وره  به  آن  ط ی

قرآن ی ا زا لفاظ  ید گری صور‌تهای نویسندگان  گاه  سوم، 

ر اپیشنه دام‌یکنند که م‌یتواند صور تصحیح آنه اباشد. 

بخش سوم

ماطلع تا جامع  کتابش یسان همان  مجموعه،  بخشس وم 

ید تجیتال  به‌صور گفته‌شد  که  همانطور  و  سا یت  قرآن

منتشر شدهسا‌ت، ت ابه‌روزراسن یشو دو تکمیل فقر تاآن 

به  اد شتها‌ند  قصد نویسندگان  گیرد.  صور ت بهس‌هولت 

که  ترتیبد هند  نمیاها‌ی  ممکن  صور ت جامع‌ترین 

تک‌نگاری‌ها، مقالات، گزارش‌های علمی، متن همایش‌ها، 

که  ر ا فرهنگ‌نامه‌ه ییا و  اد نشانمه‌ه ا مقالات، مجموعۀ 

اس ال  ت نودزهم  قرن   زا  قرآن، د یرز مینۀ  غرب محققان 

یا ن  قسمتا وّلِ بشود.د ر  شامل  کردها‌ند،  منتشر  2019م 

باشد،  آاسن  منابع  یا زا ن   سا تفداه آنکه برای  بخش، 

بر  ا تلفب ییا به‌صور ر ا آنه ا که  شدها‌ند  آن  بر  نویسندگان 

اساس نام نویسنده تنظیم نکنند و به‌جاییا ن شیوۀ معمول، 

 114 ب ا آنه ا موضوع  مبنایا رتباط  بر  ر ا پژوهش‌ه ا یان 

بها وّل ی نسبت  که  قسمتد وم  ترتیبد هند.د ر  سوره، 

آثار و پژوهش‌ه ییاآمده که  کم‌حجم‌ترسا ت، فهرست زا ی

دربارۀ شخصیت‌های قرآن یبحث م‌یکنند.    20.	Le Coran des pierres
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